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1. Giờ Lễ:  

Thứ  Hai - Thứ Bảy:     8:00 am 
Thứ Bảy:                      7:30 pm (vigil) 
Chúa Nhật:                   9:00 am. 

2. Giờ Giải Tội: 

30 phút trước các Thánh Lễ  

3. Rửa Tội Trẻ Em: 
Chúa Nhật II mỗi tháng, sau Thánh Lễ. Cha Mẹ 
và Người Đỡ Đầu phải theo dự Khóa Chuẩn Bị 
theo Giáo Luật đòi buộc (GL khoản 851/2). 

4. Hôn Phối: 
Sắp xếp với Cha Xứ ít là 6 tháng trước ngày 
thành hôn. Phải tham dự đủ các Khóa Dự Bị Hôn 
Nhân. 

5. Xức Dầu Bệnh Nhân:  

 Xin  gọi 417-758-4753 

Trưởng Hội Đồng Mục Vụ:  

 Nguyễn Tài  865-591-4477 

Phó Nội Vụ:  

 Cao Văn Chính 865-249-5716  

Phó Ngoại Vụ: 

  Phạm Hiếu 865-742-5024         

Thư Ký Hội Đồng Mục Vụ:  

 Hoàng Hồng Thủy 714-331-8039 

Trưởng Hội Đồng Tài Chánh:  

 Việt Quốc 865-455-9350 

Đặc trách Phụng Vụ:  

 SanLe 865-368-9379       

Kiểm Ngân: 

 Phạm Thị Hoa 865-231-0065 

Giáo Lý & Việt Ngữ:  

 Nguyễn Hiếu 865-236-5141       

Ban Thánh Nhạc:  

 An Nguyễn 865-332-6091 

Hội Các Bà Mẹ:  

 Phạm Thị Hoa 865-231-0065 

Thăng Tiến Hôn Nhân: 

 Phạm Hiếu/Vân 865-742-5024       

Thiếu Nhi Thánh Thể: 

 Cao Đỗ Minh 865-307-7636 

Ban Trật Tự: 

 Nguyễn Hữu Phước 865-771-5866 

Ban Trang Trí: 

 Nguyễn Thị Thùy Duyên 504-509-2849 

Ban Âm Thanh: 

 . 

Safe Environment 

Hannah Mai Nguyễn 865-454-8317  

Văn Phòng GX:  

 Thứ Hai – Thứ Sáu: 9AM - 4PM  

 Hannah Mai Nguyễn 865-454-8317 

– –
Một khuyết điểm thông thường của những người có quyền bính, dù là 

quyền bính dân sự cũng như quyền bính tôn giáo, là đòi hỏi nơi những 

người khác các điều, cả các điều đúng đắn, nhưng họ lại là những người 

đầu tiên không thực hành chúng. Họ có cuộc sống hai mặt. Chúa Giêsu 

nói: "Họ bó những gánh nặng mà chất lên vai người ta, nhưng chính họ 

thì lại không buồn động ngón tay vào". Thái độ này là một việc thực thi 

xấu quyền bính, đáng lý ra phải có được sức mạnh đầu tiên của nó trong 

việc nêu gương tốt. Quyền bính nảy sinh từ gương tốt, để giúp các người 

khác thi hành điều đúng đắn và phải làm, bằng cách yểm trợ họ trong các 

thử thách gặp phải trên con đường sự thiện. Quyền bính là một trợ giúp, 

nhưng nếu thực thi xấu, thì nó trở thành áp bức, không để cho con người 

lớn lên và tạo ra một bầu khí không tin tưởng và thù nghịch, và đưa tới 

cả sự thối nát nữa. Ðó là thái độ chỉ sống bề ngoài. Chúa Giêsu công khai 

tố cáo vài thái độ tiêu cực của các ký lục và của vài người pharisêu: "Họ 

làm mọi việc cốt để cho thiên hạ thấy. Quả vậy, họ đeo những hộp kinh 

thật lớn, mang những tua áo thật dài. Họ ưa ngồi cỗ nhất trong đám tiệc, 

chiếm hàng ghế đầu trong hội đường, ưa được người ta chào hỏi ở những 

nơi công cộng và được thiên hạ gọi là "rábbi". Ðây là một cám dỗ tương 

xứng với sự kiêu ngạo và không luôn luôn dễ mà thắng vượt được nó. 

Thế rồi Chúa Giêsu đưa ra các huấn thị cho các môn đệ Ngài: "Phần anh 

em, thì đừng để ai gọi mình là "rábbi", vì anh em chỉ có một Thầy; còn 

tất cả anh em đều là anh em với nhau. Anh em cũng đừng gọi ai dưới đất 

này là cha của anh em, vì anh em chỉ có một Cha là Cha trên trời. Anh 

em cũng đừng để ai gọi mình là người lãnh đạo, vì anh em chỉ có một vị 

lãnh đạo, là Ðức Kitô. Trong anh em, người làm lớn hơn cả, phải làm 

người phục vụ anh em." Là các môn đệ của Chúa Giêsu chúng ta không 

được tìm kiếm các tước hiệu danh dự, quyền bính hay sự tối cao. Tôi nói 

với anh em rằng riêng cá nhân tôi tôi rất đau lòng, khi thấy những người 

có tâm lý chạy theo các danh dự hư không. Chúng ta là các môn đệ của 

Chúa Giêsu, chúng ta không được làm điều này, bởi vì giữa chúng ta phải 

có một thái độ đơn sơ và huynh đê. Chúng ta tất cả là anh em và chúng 

ta không được chèn ép các người khác và nhìn họ từ trên cao xuống. 

Không, chúng ta tất cả là anh em với nhau. Nếu chúng ta đã nhận được 

các phẩm tính từ Cha trên trời, chúng ta phải dùng chúng để phục vụ các 

anh em khác, và không lợi dụng chúng cho sự thoả mãn của chúng ta và 

lợi lộc cá nhân. Chúng ta không được coi mình cao hơn người khác, lòng 

khiêm tốn là điều nòng cốt cho một cuộc sống muốn phù hợp với giáo 

huấn của Chúa Giêsu, là Ðấng dịu hiền và khiêm nhường trong lòng, và 

đã đến không khải để được phục vụ, mà là để phục vụ. Xin Ðức Trinh 

Nữ Maria "là thụ tạo khiêm nhường và cao cả nhất" giúp chúng ta với 

sự bầu cử hiền mẫu của Mẹ, xa lánh sự kiêu ngạo và hư danh, biết khiêm 

nhường và ngoan ngoãn đối với tình yêu đến từ Thiên Chúa, để phục vụ 

các anh em của chúng ta và cho niềm vui của họ cũng sẽ là niềm vui của 

chúng ta.                                                      Đức Giáo Hoàng Phanxicô 

chúa 



CÁC BÀI ĐỌC 05/11/2023 
BÀI ĐỌC 1: Ml 1, 14b - 2, 2b. 8-10 

Trích sách Tiên tri Malakhi. 

Chúa các đạo binh phán rằng: Ta là Vua cao cả, và danh 

Ta đáng kính sợ trong các dân tộc. Ta sẽ làm cho các ngươi 

phải túng thiếu. Và bây giờ, trên các ngươi có án lệnh này, 

hỡi các tư tế: Nếu các ngươi không nghe, và nếu các ngươi 

không lưu tâm mà tôn vinh danh Ta, Chúa các đạo binh 

phán, Ta sẽ phóng (sự) chúc dữ xuống trên các ngươi; và 

Ta sẽ chúc dữ cho sự chúc lành của các ngươi. Các ngươi 

đã đi sai đường lối, làm cho nhiều người vấp phạm lề luật 

và huỷ bỏ giao ước Lêvi, Chúa các đạo binh phán như vậy. 

Bởi thế, Ta để cho các ngươi bị khinh rẻ và đốn mạt trước 

mọi dân tộc, vì các ngươi đã không tuân giữ đường lối của 

Ta, và vị nể trong khi thi hành lề luật. Chớ thì mỗi người 

chúng ta không có một người cha sao? Chớ thì không phải 

có một Thiên Chúa tạo thành chúng ta sao? Vậy tại sao mỗi 

người chúng ta lại khinh rẻ anh em mình mà phản bội giao 

ước của tổ phụ chúng ta?  

Đó là lời Chúa. 

BÀI ĐỌC II: 1 Tx 2, 7b-9, 13 

Trích thư thứ nhất của Thánh Phaolô Tông đồ gửi tín 

hữu Thêxalônica. 

Anh em thân mến, chúng tôi đã trở thành như những kẻ 

bé mọn giữa anh em. Như người vú nuôi nâng niu con cái 

mình thế nào, thì chúng tôi yêu thương anh em đến nỗi 

chúng tôi rất vui lòng trao phó cho anh em không những 

Tin Mừng của Thiên Chúa, mà còn cả mạng sống chúng tôi 

nữa: vì anh em đã nên thiết nghĩa với chúng tôi. Anh em 

vẫn còn nhớ đến công lao khó nhọc của chúng tôi: chúng 

tôi phải làm việc ngày đêm để khỏi trở nên gánh nặng cho 

một ai trong anh em, khi chúng tôi rao giảng Tin Mừng của 

Thiên Chúa giữa anh em. Bởi thế chúng tôi không ngừng 

cảm tạ Thiên Chúa, vì anh em nhận lãnh lời Thiên Chúa do 

chúng tôi rao giảng, anh em đã nhận lãnh lời ấy không phải 

như lời của người phàm, mà như lời Thiên Chúa, và thực sự 

là thế, lời đó hoạt động trong anh em là những kẻ đã tin. 

Đó là lời Chúa. 

PHÚC ÂM: Mt 23, 1-12 

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Mathew. 

Khi ấy, Chúa Giêsu phán cùng dân chúng và các môn 

đệ rằng: "Các Luật sĩ và các người biệt phái ngồi trên toà 

Môsê: vậy những gì họ nói với các ngươi, các ngươi hãy 

làm và tuân giữ, nhưng đừng noi theo hành vi của họ: vì họ 

nói mà không làm. Họ buộc những bó nặng và chất lên vai 

người ta, còn chính họ lại không muốn giơ ngón tay lay thử. 

Mọi công việc họ làm đều có ý cho người ta thấy: vì thế họ 

nới rộng thẻ kinh, may dài tua áo. Họ muốn được chỗ nhất 

trong đám tiệc và ghế đầu trong hội đường, ưa được bái 

chào nơi đường phố và được người ta xưng hô là "Thầy". 

Phần các ngươi, các ngươi đừng muốn được người ta gọi là 

Thầy, vì các ngươi chỉ có một Thầy, còn tất cả các ngươi 

đều là anh em với nhau. Và các ngươi cũng đừng gọi ai dưới 

đất là cha: vì các ngươi chỉ có một Cha, Người ngự trên trời. 

Các ngươi cũng đừng bắt người ta gọi là người chỉ đạo: vì 

các ngươi có một người chỉ đạo, đó là Đức Kitô. Trong các 

ngươi ai quyền thế hơn sẽ là người phục vụ các ngươi. "Hễ 

ai tự nhắc mình lên, sẽ bị hạ xuống, và ai tự hạ mình xuống, 

sẽ được nâng lên".            

Đó là lời Chúa. 

 

LỄ DÂNG TRONG TUẦN 
Chúa Nhật    05/11/23  Chúa Nhật 31 Thường Niên;  

MI l,14b- 2,2b.8-10 ; 1 Tx 2,7b-9.13 ; Mt 23,1-12. 

+  Cầu bình an cho mọi phần tử trong Giáo Xứ. 

+ 

Thứ Hai    6/11/23  Tuần 31 Thường Niên;   

Rm 11,29-36 ; Lc 14,12-14. 

+  

Thứ Ba   7/11/23  Tuần 31 Thường Niên;   

Rm 12,5-16a ; Lc 14,15-24 

+  

Thứ Tư    8/11/23  Tuần 31 Thường Niên;  

Rm 13,8-10 ; Lc 14,25-33 

+   

Thứ Năm   9/11/23  Cung Hiến Đền Thờ Latêranô;    

Ed 47, 1-2.8-9.12; Ga 2,13-22. 

+   

Thứ Sáu   10/11/23 Th. Lêô, ghts; 

Rm 15,14-21 ; Lc 16,1-8.  

+  

Thứ Bảy  11/11/23 Th. Martinô, gm;  

Rm 16,3-9.16.22-27 ; Lc 16,9-15. 

8:00 AM:   

+              

7:30 pm: Chúa Nhật 32 Thường Niên.  

Giáo Xứ Lòng Chúa Thương Xót dự trù tài chánh 

năm 2023 – 2024 là $230,000 / năm. Giáo xứ có 

tổng cộng 158 gia đình. Do đó, để duy trì Giáo 

xứ với các sinh hoạt thường nhật, mỗi gia đình 

trong Giáo xứ có bổn phận đóng góp $35 / tuần. 



THÁNH LỄ CÁC ĐẲNG LINH HỒN  

Tháng 11 là ngày mà Giáo Hội dành 

riêng để cầu nguyện cho các linh hồn trong 

luyện tội, trong đó có thể có những người 

thân trong gia đình đã qua đời. Bởi đó. 

Giáo xứ sẽ có thánh lễ để cầu nguyện cho 

các linh hồn: 

   Thánh lễ:  Chúa Nhật 5/11/2023 @ 5:00 pm  

Nghĩa Trang Berry Memorial West   

9913 Sherrill Blvd, Knoxville, TN 37932. 

  RỬA TỘI TRẺ EM 
Giáo Xứ sẽ có rửa tội cho các trẻ em vào 

sau thánh lễ Chúa Nhật tuần 2 hằng tháng. 

Cha Mẹ và người đỡ đầu phải đến học Giáo 

Lý Rửa Tội vào tối Thứ Sáu lúc 6:30 pm. Xin 

nộp đơn cho Văn Phòng Giáo Xứ càng sớm 

càng tốt. 

PHONG   BÌ   DÂNG   LỄ 

Khi tham dự Thánh Lễ Chúa 

Nhật, xin sử dụng phong bì dâng lễ 

(phong bì mầu đỏ). Xin chân thành 

cám ơn tấm lòng quảng đại và hy 

sinh của các gia đình đã và đang 

đóng góp tài chánh cho Giáo Xứ để 

Giáo Xứ tiếp tục có phương tiện sinh hoạt. Và nhất là, xin 

Chúa và Mẹ Maria chúc lành cho các gia đình. 

SỔ VÀNG ÂN NHÂN 

Giáo xứ xin chân thành tri ân quý vị hảo tâm đã 

tặng dâng cho Giáo xứ tiền vật như sau: 

1. Hiếu - Vân (donation)                  $400 

Nguyện xin Chúa, Mẹ Maria và Thánh Cả Giuse  

trả công bội hậu cho quý vị. 

 

– –

1.  Bài đọc 1:          Mẫn               

2.  Bài đọc 2:          Bá 

3. TTVTT:             Hùng, Bình 

4.  Giúp Lễ:            Hân Bùi. Thư Bùi

– –

1.  Bài đọc 1:          Hạt               

2.  Bài đọc 2:          Hưng 

3.  Dâng của lễ:       

4.  TTVTT:            Tân, Sanle, Thuận, Hưng 

5.  Giúp Lễ:       Adam, Selena Nguyễn, Sydney 

THÁNG  MƯỜI  MỘT 

CẦU  CHO  CÁC  TÍN  HỮU  ĐÃ  

QUA  ĐỜI 

Ngay từ buổi đầu của Kitô giáo, Hội 

Thánh đã hết lòng kính nhớ, dâng lời 

cầu cho những người đã qua đời, vì cầu 

nguyện để họ được giải thoát khỏi tội 

lỗi là một ý nghĩ lành thánh (2 Mcb 

12,45). Chúng ta hãy dâng thánh lễ và 

các việc lành để cầu nguyện cho các tín hữu đã qua đời. 

Về việc viếng nhà thờ và viếng nghĩa địa. 

1. Từ trưa ngày Lễ Các Thánh đến nửa đêm ngày cầu cho các 

tín hũư đã qua đời, ai viếng nhà thờ, nhà nguyện, đọc một 

kinh Lạy Cha và một kinh Tin Kính, thì được hưởng một 

ơn đại xá, với những điều kiện theo thường lệ (xưng tội, 

rước lễ, cầu nguyên theo ý Đức Giáo Hoàng), nhưng phải 

nhường lại cho các linh hồn. Mỗi ngày được hưởng một 

lần mà thôi. Ai bị ngăn trở, có thể viếng nhà thờ, nhà 

nguyện, lãnh ơn đại xá vào Chúa Nhật trước hay Chúa 

Nhật sau. 

2. Từ ngày 01 đến ngày 08 tháng 11 này, các tín hữu thành 

kính đi viếng nghĩa địa, và dù có cầu nguyện thầm cho các 

linh hồn, thì cũng được hưởng một ơn đại xá, với những 

điều kiện theo thường lệ (xưng tội, rước lễ, cầu nguyện 

theo ý Đức Giáo Hoàng), nhưng phải nhường lại cho các 

linh hồn (trong tám ngày, mỗi ngày được hưởng một lần 

mà thôi). 

Các ngày khác trong năm, khi đi viếng nghĩa địa và cầu 

nguyện cho các linh hồn, thì được hưởng nhờ ơn tiểu xá 

(Ench. Indulg., ấn bản 1999, concessio 29). 

 – – 

1. Lần 1 (offering):                                     $3,640.00 

2. Loose cash:                                             $909.00 

3. Lần 2 (Quỹ xây cất):                                 $155.00 

Dự tính chi tiêu hằng tuần:                           $3,300.00 

Lưu ý: Giáo xứ Lòng Chúa Thương Xót được bảo trì 

là do lòng hảo tâm đóng góp của giáo dân bằng hy 

sinh dâng hiến thì giờ, tài năng sức lực và tiền của. 



BẢN TÓM TẮT TÔNG HUẤN     “CHÍNH SỰ TIN TƯỞNG ” 

“Cuộc thử thách chống đức tin” và sự tin tưởng vào lòng thương xót 

Đời sống thiêng liêng của vị thánh trẻ dòng Cát Minh không phải là không có thử thách và đấu tranh. Đặc biệt, trong giai đoạn 

cuối đời, ngài đã trải qua “cuộc thử thách chống đức tin” dữ dội (25). Vào thời điểm đó, chủ nghĩa vô thần đang phát triển mạnh 

mẽ, và ngài “cảm thấy mình là chị em của những người vô thần” (26), khẩn cầu và hiến dâng cuộc sống cho họ, bằng cách canh 

tân đời sống đức tin của ngài. Ngài tin vào lòng thương xót vô hạn của Thiên Chúa và vào chiến thắng cuối cùng của Chúa Giêsu 

trên sự dữ: lòng tín thác của ngài đã giúp một kẻ giết người nhiều lần nhận được ân sủng hoán cải khi trên giá treo cổ. Mọi thứ 

trong Chúa đều là tình yêu, kể cả Công lý. Đức Thánh Cha nói: “Đây là một trong những hiểu biết sâu sắc nhất của Thánh Têrêsa, 

một trong những đóng góp quan trọng của ngài cho toàn thể Dân Chúa. Một cách phi thường, ngài đã thăm dò chiều sâu của lòng 

thương xót Chúa và rút ra từ đó ánh sáng của niềm hy vọng vô hạn của ngài” (27). 

Lòng bác ái vĩ đại nhất trong sự đơn giản lớn lao nhất 

Thánh Têrêsa muốn “làm vui lòng” Chúa, ngài muốn xứng hợp với tình yêu của Chúa Giêsu. Đức Thánh Cha Phanxicô viết: 

“Thánh nữ hoàn toàn chắc chắn rằng Chúa Giêsu yêu thương ngài và biết rõ ngài khi Chúa chịu khổ nạn; ngài đã chiêm ngưỡng 

tình yêu của Chúa Giêsu đối với toàn thể nhân loại và đối với mỗi cá nhân, như thể họ là người duy nhất trong thế giới" (33). Đức 

Thánh Cha còn khẳng định: “Thánh Têrêsa thực hành bác ái trong sự nhỏ bé, trong những điều đơn giản nhất của cuộc sống hàng 

ngày, và ngài đã làm điều này cùng với Đức Trinh Nữ Maria, người mà ngài đã học được rằng 'yêu là cho đi tất cả. Đó là cho đi 

chính mình.'” (36). 

“Trong con tim Giáo hội, Mẹ của tôi, tôi sẽ là Tình yêu!" 

Tông huấn viết rằng từ Thánh Têrêsa Avila, Thánh Têrêsa Hài Đồng thừa hưởng “một tình yêu lớn lao dành cho Giáo hội và có 

thể đào sâu mầu nhiệm này” (38). Ngài viết trong Truyện Một Tâm Hồn: "Tôi hiểu rằng Giáo Hội có một Trái Tim, và Trái Tim 

này đang cháy bỏng tình yêu. Tôi hiểu rằng chỉ có tình yêu mới khiến các thành viên của Giáo Hội hành động". Và ngài nói thêm: 

"Vâng, tôi đã tìm thấy vị trí của mình trong Giáo hội: trong con tim Giáo hội, Mẹ của tôi, tôi sẽ là Tình yêu!" (39). Đức Thánh 

Cha Phanxicô nhận xét: “Trái tim này không phải là con tim của một Giáo hội chiến thắng, mà là một Giáo hội yêu thương, khiêm 

tốn và nhân hậu” (40). Đức Thánh Cha nói thêm: “Việc khám phá đó về con tim của Giáo hội cũng là một nguồn ánh sáng lớn lao 

cho chúng ta ngày nay để không bị sốc và vấp ngã bởi những hạn chế và yếu đuối của tổ chức Giáo hội với những bóng tối và tội 

lỗi, và giúp chúng ta bước vào trái tim cháy bỏng tình yêu của Giáo hội bùng cháy vào Lễ Hiện Xuống nhờ ân sủng của Chúa 

Thánh Thần” (41). 

Trao tặng hoàn toàn cho tha nhân 

Những thử thách nội tâm mà Thánh Têrêsa trải qua, điều mà đôi khi đã thúc đẩy thánh nữ đến mức phải tự hỏi “liệu có Thiên Đàng 

hay không” (42), đã khiến thánh nhân “chuyển từ lòng nhiệt thành khao khát thiên đàng sang lòng khao khát thường xuyên, cháy 

bỏng về thiện ích của tất cả" (43), và đi đến quyết tâm tiếp tục sứ mạng của mình ngay cả sau khi qua đời. Tông huấn viết: “Bằng 

cách này ngài đã đạt đến sự tổng hợp cuối cùng của cá nhân về Tin Mừng, một sự tổng hợp bắt đầu bằng sự tin tưởng hoàn toàn 

và đạt đến cao điểm bằng sự trao tặng toàn thể chính mình cho tha nhân” (44). Đức Thánh Cha viết: “Chính sự tin tưởng đưa 

chúng ta đến với tình yêu và do đó giải thoát chúng ta khỏi sợ hãi. Chính sự tin tưởng giúp chúng ta không còn nhìn vào chính 

mình và giúp chúng ta có thể phó thác vào tay Thiên Chúa những gì chỉ có Người mới có thể hoàn thành được. Điều này mang lại 

cho chúng ta một nguồn tình yêu và năng lượng bao la để tìm kiếm thiện ích cho anh chị em chúng ta.” (45). 

Cuối cùng chỉ có tình yêu là có giá trị 

Trong chương cuối cùng, Đức Thánh Cha giải thích rằng Tông huấn này là cơ hội để ngài nhắc lại rằng, như đã viết trong Evangelii 

gaudium, trong một Giáo hội truyền giáo, “việc rao giảng phải tập trung vào những điều cốt yếu, vào những gì đẹp nhất, vĩ đại 

nhất, hấp dẫn nhất và đồng thời cần thiết nhất" (47). “Cuối cùng,” Đức Thánh Cha viết, “chỉ có tình yêu mới có giá trị” (48). Đối 

với Đức Thánh Cha Phanxicô, “sự đóng góp cụ thể mà Thánh Têrêsa cống hiến cho chúng ta, như là một vị thánh và một Tiến sĩ 

của Giáo hội" là "dẫn chúng ta đến trọng tâm, đến điều cốt yếu và không thể thiếu được”. (49). Đức Thánh Cha nói với các nhà 

thần học, các nhà luân lý và các học giả về tu đức: “Chúng ta vẫn cần hiểu trực giác tuyệt vời này của Thánh Têrêsa và từ đó rút 

ra những hệ quả về mặt lý thuyết và thực tiễn, giáo lý và mục vụ, cá nhân và cộng đồng. Chúng ta cần sự táo bạo và sự tự do nội 

tâm để có thể làm được điều đó.” (50). 

Tính thực tế của “con đường bé nhỏ” 

Kết thúc Tông huấn, Đức Thánh Cha nhắc lại những khía cạnh chính trong “con đường bé nhỏ” của Thánh Têrêsa và tính thực tế 

của chúng. Trong một thời đại được đánh dấu bởi việc tập trung vào lợi ích riêng, chủ nghĩa cá nhân và nỗi ám ảnh về quyền lực, 

thánh nhân cho chúng ta thấy vẻ đẹp của việc biến cuộc sống thành một quà tặng, cho thấy giá trị của sự đơn giản và nhỏ bé cũng 

như tính ưu việt tuyệt đối của tình yêu, vượt qua “một não trạng nệ luật hoặc đạo đức lấp đầy đời sống Kitô hữu bằng những luật 

lệ và quy định, và làm cho niềm vui Tin Mừng trở nên nguội lạnh.” (52). 

Tông huấn kết thúc bằng một lời cầu nguyện ngắn, trong đó, Đức Thánh Cha cầu nguyện: “Lạy Thánh Têrêsa yêu dấu, xin giúp 

chúng con, giống như ngài, luôn tin tưởng vào tình yêu bao la của Thiên Chúa dành cho chúng con, để chúng con có thể bắt chước 

mỗi ngày “con đường bé nhỏ” thánh thiện của ngài” (53).      

Đức Giáo Hoàng Phanxicô                         


